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1 O tem dokumentu
Ciljno občinstvo
Pooblaščeni monterji
O dokumentaciji
Navodila, priložena kompletu, vas vodijo skozi montažo vmesnika
EKMBPP1(A) v montažno omarico KRP1BC101 in skozi priključitev in
konfiguracijo vmesnika EKMBPP1(A).
Pred uporabo preberite ta priročnik za montažo in ga shranite za
prihodnjo rabo. Pred montažo vmesnika EKMBPP1(A) preberite tudi
priročnik za montažo notranje enote.
Za poškodbe, ki jih povzroči neupoštevanje teh navodil, ni odgovorna
družba Daikin.
Dokumentacija
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
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▪ Splošni napotki za varnost:
▪ Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montažo
▪ Format: papirni izvod (v škatli notranje enote)

▪ Priročnik za montažo:
▪ Navodila za montažo
▪ Format: papirni izvod (priložen v kompletu)

Najnovejša revizija priložene dokumentacije je objavljena na regionalni
spletni strani Daikin in je na voljo pri vašem prodajalcu.
Izvorna navodila so napisana v angleščini. Navodila v vseh drugih
jezikih so prevodi navodil v izvornem jeziku.

2 Specifična varnostna navodila
za monterja

Vedno upoštevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.
Splošno

NEVARNOST
Vse ožičenje MORA izvesti pooblaščeni električar in MORA
ustrezati veljavni nacionalni zakonodaji. Možna posledica:
škoda in smrt zaradi električnega udara.
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Montaža (glejte "5 Montaža" [4 11])
NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
▪ Pred montažo tiskanega vezja izklopite napajanje notranje

enote.
▪ Z mokrimi rokami NE delajte s tiskanim vezjem.
▪ Pazite, da se tiskano vezje NE zmoči.
▪ Tiskanega vezja NE razstavljajte, ne spreminjajte in ne

popravljajte.
▪ Če je tiskano vezje poškodovano, IZKLOPITE napajanje

notranje enote.
▪ Možna posledica: smrt zaradi električnega udara.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
Pravilno priključite ozemljitvene vodnike. Možna posledica:
smrt zaradi električnega udara.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
NE povezujte ali vključujte napajanja, preden namestite
prilagojevalnik, povežete z električnim ožičenjem in zaprete
prilagojevalnik.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
Pri napajanju prek notranje enote ali drugega napajanja, ki ni
varnostno napajanje z zelo nizko napetostjo (non-SELV),
morajo biti vsi zunanji kabli in priključene električne naprave
dvojno izolirane, da se prepreči dostop nepooblaščenim
osebam. Ko to ni mogoče, mora EKMBPP1(A) napajati
napajanje z varnostno zelo nizko napetostjo.
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NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
NE vklopite napajanja notranje enote, dokler niste montirali
tiskanega vezja v enoto (z montažno omarico ali montažno
ploščo ali brez nje), priključili električnega ožičenja in zaprli
notranje enote ali stikalne omarice notranje enote. Možna
posledica: smrt zaradi električnega udara.

OPOZORILO
Pri uporabi tega vmesnika Modbus (EKMBPP1(A)) ostanejo v
veljavi zahteve za montažo, opisane v priročnikih za montažo
notranje in zunanje enote za sistem, s katerim bo vmesnik
Modbus povezan, vključno s protiukrepi.
Pri sistemih, ki NE uporabljajo hladiva R32, je ta vmesnik
Modbus lahko priključen kot edini (in glavni) daljinski
upravljalnik. Pri sistemih, ki uporabljajo hladivo R32, je morda
potrebna montaža dodatnih daljinskih upravljalnikov.
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Izročitev uporabniku (glejte "7 Izročitev uporabniku" [4 37])
NEVARNOST
▪ Vmesnika NE razstavljajte, ne spreminjajte in ne

popravljajte. To lahko privede do požara, električnega udara
ali telesnih poškodb.

▪ Pazite, da se vmesnik NE zmoči, in ga NE uporabljajte med
kopanjem ali podobnimi opravili, pri katerih uporabljate
vodo. To lahko povzroči električni udar ali požar.

▪ Vmesnika NE uporabljajte v bližini medicinske opreme ali
oseb, ki uporabljajo srčni spodbujevalnik ali defibrilator. To
lahko povzroči smrtno nevarne elektromagnetne motnje.

▪ Vmesnika NE uporabljajte v bližini opreme s samodejnim
nadzorom, kot so samodejna vrata ali protipožarni alarm.
To lahko privede do nepravilnega delovanja opreme.

▪ Če pri vmesniku opazite neobičajen vonj ali zvok,
pregrevanje ali dim, takoj odklopite napajanje notranje
enote. Sicer lahko pride do požara ali okvare. V tem
primeru se posvetujte s svojim prodajalcem.

▪ Če vmesnik pade ali se poškoduje, odklopite napajanje
notranje enote. Sicer lahko pride do požara ali okvare. V
tem primeru se posvetujte s svojim prodajalcem.

3 O kompletu
Komplet EKMBPP1(A) je vmesnik Modbus za nadzor in krmiljenje linij
klimatskih naprav VRV in Sky Air, kot tudi prezračevalnih enot VAM in
VKM. Vmesnik je združljiv z enotami, ki imajo povezavo z daljinskim
upravljalnikom P1P2, kar omogoča krmiljenje do 16 enot v eni skupini.
Funkcionalnost vključuje:
▪ Skupinski nadzor nastavitev enote (nastavitvena točka, hitrost

ventilatorja, način delovanja, smer pretoka zraka, stanje vklopa/
izklopa)

▪ Nadzor stanja zaklenjenosti posameznih tipk daljinskega
upravljalnika
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▪ Omejevanje krmiljenja (omejevanje možnih uporabniških nastavitev
na določene razpone)

▪ Nadzor nastavitev, značilnih za enote VAM in VKM (hitrost
ventilatorja, krmiljenje dušilnika, stanje vklopa/izklopa)

▪ Nadzor enote (skupinski in posamični odčitek podatkov enote)
▪ Krmiljenje Smart Grid pri liniji Sky Air.

3.1 Sestavni deli

G
ND

DB-
DA+ X2M

X7MP2
NC

P1

0VNC
a

a

a

a

LED1~4

HAP
SS2 SS3SS1

DS1

X1A +V

X1A Napajalni konektor
X2M Konektor RS-485 (Modbus)
X7M Konektor P1P2

LED*,  HAP LED-indikatorji stanja (za več informacij o obnašanju LED-indikatorjev glejte "6
Konfiguracija" [4 21])

DS1 Stikalo DIP
SS* Drsna stikala

a Odprtine za montažo
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3.2 Osnovni parametri
Parameter Vrednost
Napajanje Regulirana napetost: 15~24 V DC, 120 mA

maksimalno 3 W
Delovna temperatura -10°C~50°C
Temperatura skladiščenja -25°C~70°C
Relativna vlažnost maksimalno 95% pri 40°C, brez kondenzacije

3.3 Združljivost
Prepričajte se, da je notranja enota združljiva s kompletom.
Za izčrpen seznam združljivih modelov in ustrezno potrebno montažno
omarico glejte matriko združljivosti ali podatkovni list notranje enote ali
splošni katalog.
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4 O škatli
4.1 Razpakiranje vmesnika

b

a

c

e

d

a EKMBPP1(A) Tiskano vezje vmesnika Modbus
b Priročnik za montažo
c Vpetje tiskanega vezja (4×)
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d Kabelska uvodnica in varovalna matica (M20×1,5)
e Kabelski priključek za napajanje (2×)

5 Montaža
5.1 Previdnostni ukrepi pri montaži

kompleta
NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
▪ Pred montažo kompleta izklopite napajanje notranje enote.
▪ Z mokrimi rokami NE delajte s kompletom.
▪ Pazite, da se komplet NE zmoči.
▪ Kompleta NE razstavljajte, ne spreminjajte in ne

popravljajte.
▪ Če je komplet poškodovan, IZKLOPITE napajanje notranje

enote.
▪ Možna posledica: smrt zaradi električnega udara.

OPOZORILO
Pri uporabi tega vmesnika Modbus (EKMBPP1(A)) ostanejo v
veljavi zahteve za montažo, opisane v priročnikih za montažo
notranje in zunanje enote za sistem, s katerim bo vmesnik
Modbus povezan, vključno s protiukrepi.
Pri sistemih, ki NE uporabljajo hladiva R32, je ta vmesnik
Modbus lahko priključen kot edini (in glavni) daljinski
upravljalnik. Pri sistemih, ki uporabljajo hladivo R32, je morda
potrebna montaža dodatnih daljinskih upravljalnikov.

5.2 Priprava mesta namestitve
EKMBPP1(A) je opcijsko tiskano vezje. Postopek montaže in mesto
montaže tiskanega vezja se razlikujeta glede na enote. Za več
informacij glejte referenčni vodnik za monterja notranje enote.
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Montažno omarico KRP1BC101, opisano v tem priročniku, je treba
montirati na notranjo enoto. Za več informacij o mestu montaže v
primeru lokalno dobavljenega ohišja glejte priročnik za montažo tega
ohišja. Za navodila za montažo glejte "5.3 Montaža vmesnika Modbus"
[4 12].

INFORMACIJA
Preberite tudi zahteve glede največje dolžine kablov, določene
v razdelku "5.4.1 Pregled električnih konektorjev" [4 16].

5.3 Montaža vmesnika Modbus
Montirajte EKMBPP1(A) v notranjo enoto, v prostor, predviden za
opcijsko tiskano vezje. Za več informacij glejte referenčni vodnik za
monterja notranje enote.
Pri montažni omarici KRP1BC101 sledite postopku v poglavju "5.3.1
Montaža vmesnika Modbus z montažno omarico KRP1BC101" [4 12]
in priročniku za montažo KRP1BC101.
Pri lokalni dobavi ohišja sledite postopku v poglavju "5.3.2 Za montažo
tiskanega vezja vmesnika Modbus z lokalno dobavljenim ohišjem" [4
15] in priročniku za montažo tega ohišja.

5.3.1 Montaža vmesnika Modbus z montažno
omarico KRP1BC101

Spodnji koraki opisujejo samo postopek za montažno omarico
KRP1BC101.
1 Odprite montažno omarico KRP1BC101.
2 Zamenjajte levi črni obroč za vstop kabla na montažni omarici

KRP1BC101 s kabelsko uvodnico in varovalno matico (M20×1,5),
priloženi v kompletu EKMBPP1(A).

3 Zamenjajte desni črni obroč za vstop kabla na montažni omarici
KRP1BC101 s slepo pušo, priloženo v kompletu KRP1BC101.

4 Vstavite objemke za tiskano vezje v montažne odprtine na tiskanem
vezju.



5 Montaža

Priročnik za montažo

13
EKMBPP1+EKMBPP1A
Vmesnik Modbus
4P720139-1C – 2024.11

5 Pripravite ožičenje, ko je tiskano vezje še izven montažne omarice.
Montažna omarica KRP1BC101 je utesnjen prostor. Priporočeno je,
da pripravite ožičenje, preden montirate tiskano vezje v montažno
omarico.
▪ Vstavite 10~15 cm napajalnega kabla, kabla RS-485 in kabla P1P2
skupaj skozi (lokalno dobavljeno) termoskrčljivo cevko in uporabite
toplotno pištolo za skrčenje cevi. Pustite dovolj prostega prostora
na koncu kablov, da jih bo v montažni omarici še vedno mogoče
preprosto priključiti na tiskano vezje.

▪ S kabelsko uvodnico na vrhu omarice vstavite napajalni kabel,
kabel RS-485 in kabel P1P2 skozi desno kabelsko uvodnico, z
zunanje strani omarice v notranjost. V omarici morate kable znova
razdeliti v tri ločene kable, da lahko brez zategovanja dosežejo vsak
svoj priključek, kot prikazuje naslednja slika.

▪ Priključite kable na tiskano vezje. Za več informacij glejte tudi "5.4
Priključevanje električnega ožičenja" [4 15].
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P2NC P10V
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+V

X2M
X7M

X1A

6 Montirajte tiskano vezje z objemkami za tiskano vezje v montažno
omarico KRP1BC101. Prepričajte se, da je tiskano vezje pravilno
obrnjeno:
▪ Kabelske uvodnice so na vrhu omarice.
▪ Konektor X1A je na levi.
▪ Konektor X7M pod kabelskimi uvodnicami.
▪ Konektor X2M na desni.



5 Montaža

Priročnik za montažo

15
EKMBPP1+EKMBPP1A
Vmesnik Modbus
4P720139-1C – 2024.11

7 Zagotovite zmanjšanje obremenitev.
▪ V omarici: Pritegnite kabelske uvodnice. Pred pritegovanjem pustite
kabel v montažni omarici dovolj zrahljan.

8 Zaprite omarico z vijakom, priloženim v kompletu KRP1BC101.
9 Sledite navodilom za montažo montažne omarice KRP1BC101.

Prepričajte se, da je omarica pritrjena na notranjo enoto za
ozemljitev, kot je opisano v priročniku KRP1BC101.

5.3.2 Za montažo tiskanega vezja vmesnika
Modbus z lokalno dobavljenim ohišjem

V primeru lokalno dobavljenega ohišja MORATE EKMBPP1(A)
montirati z uporabo naslednjih elementov:
▪ Dvojno izolirana plastična omarica ali
▪ Kovinska omarica, pravilno ozemljena, da je skladna z veljavnim

predpisom za električno varnost.
NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
Pravilno priključite ozemljitvene vodnike. Možna posledica:
smrt zaradi električnega udara.

5.4 Priključevanje električnega ožičenja
NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
NE povezujte ali vključujte napajanja, preden namestite
prilagojevalnik, povežete z električnim ožičenjem in zaprete
prilagojevalnik.
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NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRIČNEGA
UDARA
Pri napajanju prek notranje enote ali drugega napajanja, ki ni
varnostno napajanje z zelo nizko napetostjo (non-SELV),
morajo biti vsi zunanji kabli in priključene električne naprave
dvojno izolirane, da se prepreči dostop nepooblaščenim
osebam. Ko to ni mogoče, mora EKMBPP1(A) napajati
napajanje z varnostno zelo nizko napetostjo.

5.4.1 Pregled električnih konektorjev
Napajanje

Konektor X1A (vijačni priključek)
Glejte priročnik notranje enote
Uporabljajte samo harmoniziran kabel z dvojno izolacijo,
primeren za uporabljano napetost (1 m priključnega
kabla vključen kot dodatek).
Velikost vodnika: 0,32~1,25 mm²
Maksimalna dolžina: 10 m
Napetost: glejte "3.2 Osnovni parametri" [4 9](a)

(a) Če se komplet ne napaja iz enote, poskrbite, da bo zunanje napajanje
ustrezalo specifikacijam napajanja.

Notranja enota (P1P2)
Konektor X7M (vijačni priključek)
Glejte priročnik notranje enote
Uporabljajte samo harmoniziran kabel z dvojno izolacijo,
primeren za uporabljano napetost.
Velikost vodnika: 0,75~1,25 mm²
Maksimalna dolžina: 500 m
Napetost: 16 V DC — 120 mA

Vmesnik Modbus (RS-485)
Konektor X2M (vijačni priključek)
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Glejte priročnik za montažo vmesnika Modbus
Kabli RS-485 morajo uporabljati vodnike 24 AWG,
pletenice, sukane parice, oklopljene ali neoklopljene v
skladu s specifikacijo CAT3, CAT4 ali CAT5. Za
povezave DA, DB in dodatno žilo za priključitev
ozemljitve (GND) uporabite sukano parico.
Maksimalna dolžina: 500 m

5.4.2 Da bi povezali napajalni kabel
Napajanje zagotavlja notranja enota
Napajanje za EKMBPP1(A) je mogoče zagotavljati s tiskanega vezja
notranje enote.
Pri enotah Sky Air priključite napajanje na X35A na tiskanem vezju
notranje enote.
Pri enotah VRV priključite napajanje na X18A ali X35A na tiskanem
vezju notranje enote. Pri določanju ustreznega priključka glejte
referenčni vodnik za monterja notranje enote.
Pri enotah VAM priključite napajanje na X11A, X18A ali X35A na
tiskanem vezju VAM.
1 Priključite kabelski priključek (dodatek EKMBPP1(A)) na vijačni

priključek X1A na EKMBPP1(A).
2 Priključite drugi konec kabelskega priključka na tiskano vezje

notranje enote.
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X18A / 
X35A /
X11A

0V
+V

0VNCX1A +V

Zunanje napajanje
Napajanje za EKMBPP1(A) lahko zagotavlja zunanje napajanje (lokalno
dobavljeno). Za dodatne informacije glejte "3.2 Osnovni parametri" [4
9].

5.4.3 Priključitev ožičenja P1P2
INFORMACIJA
▪ Priključek P1P2 notranje enote je mogoče priključiti na

največ 2 krmilnika.
▪ Na stikalni omarici notranje enote se kabel priključi na iste

priključne sponke kot uporabniški vmesnik (P1P2). Za več
informacij glejte priročnik za montažo notranje enote.

▪ 2 žili kabla NISTA polarizirani. Ko ju priključujete na
priključne sponke, njuna polarnost NI pomembna.

1 Priključite priključka P1 in P2 notranje enote na priključka
EKMBPP1(A) P1 in P2 na konektorju X7M.
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P1 P2

1 P1 P2
2 P1 P2*

P1 P2X7MP2
NC

P1

2 Zagotovite razbremenitev vleka z napeljavo kabla vzdolž kabelske
poti, predlagane v priročniku za montažo notranje enote.

INFORMACIJA
▪ EKMBPP1(A) lahko deluje v glavnem ali pomožnem načinu

s katerim koli daljinskim upravljalnikom. Pri nekaterih
brezžičnih daljinskih upravljalnikih (BRC*) bo treba morda
ustrezen sprejemnik konfigurirati za delovanje v pomožnem
(S) načinu, ko je EKMBPP1(A) v glavnem načinu (M). Za
več informacij glejte priročnik za montažo enote.

▪ Samo 1 Modbus je lahko v glavnem načinu.

INFORMACIJA
Velja samo za EKMBPP1A: Na enem omrežnem vodilu ne
sme biti nameščenih več kot 32 naprav Modbus, vključno z
Modbus Master. Dodatne naprave lahko dodate z uporabo
repetitorja fizičnega sloja RS-485.
Velja samo za EKMBPP1: Na enem omrežnem vodilu ne sme
biti nameščenih več kot 7 naprav EKMBPP1.

5.4.4 Za priključitev ožičenja RS-485
D-Bus RS-485 MORATE montirati s sukano parico, kot prikazuje
naslednja slika, da povežete priključka DA(+) in DB(-).
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▪ Priključek DA(+) MORA biti priključen na vse druge priključke DA(+),
pri vsakem kompletu EKMBPP1(A).

▪ Priključek DB(-) MORA biti priključen na vse druge priključke DB(-),
pri vsakem kompletu EKMBPP1(A).

▪ Ozemljitev skupnega priključka (GND) MORA biti priključena skupaj,
pri vsakem kompletu EKMBPP1(A). Pri uporabi oklopljenega kabla je
mogoče v ta namen uporabiti oklopljen kabel.

DB- DA+

G
ND

DB-
DA+ X2M

G
ND

DB-
DA+ X2M

OPOMBA
Priporočeno je, da je priključek GND priključen na lokalno
ozemljitev samo v eni točki.

Za informacije o zaključni upornosti glejte "6.3.4 Nastavitve zaključnega
upora" [4 26].



6 Konfiguracija

Priročnik za montažo

21
EKMBPP1+EKMBPP1A
Vmesnik Modbus
4P720139-1C – 2024.11

6 Konfiguracija
6.1 LED-indikatorji stanja
EKMBPP1(A) ima 5 LED-indikatorjev, ki prikazujejo informacije o
trenutnem stanju. Za mesto LED-indikatorjev na tiskanem vezju glejte
"3.1 Sestavni deli" [4 8].
LED Opis
LED1 LED-indikator stanja 1 (A)
LED2 LED-indikator stanja 2 (B)
LED3 Prikazuje sprejemanje komunikacije P1P2(a)

LED4 Prikazuje sprejemanje komunikacije Modbus (RS-485)(a)

HAP Prikazuje običajno delovanje CPE(b)

(a) LED-indikator utripa 20~40 ms ob vsakem sprejemu komunikacije.
(b) LED-indikator utripa z intervalom 400 ms.
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Obnašanje LED 1 in LED 2

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

a

b

c

d

e

f

LED 1 Zeleni LED-indikator
LED 2 Rdeči-LED indikator

LED-indikator je vklopljen
LED-indikator je vklopljen
LED-indikator je izklopljen

a Zaporedje vklopa
b Brez napake
c Način iskanja P1P2
d Napaka enote
e Napaka U5 (manjka enota AC)
f Časovna omejitev komunikacije RS-485
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6.2 Komunikacija P1P2
EKMBPP1(A) preide na način iskanja P1P2 v treh primerih:
1 Ko je vmesnik vklopljen, preide na način iskanja P1P2. Vmesnik

preklaplja med pomožnim in glavnim načinom.
2 Če je vmesnik v glavnem načinu, preide na način iskanja P1P2, ko

pride do napake v komunikaciji z vsemi priključenimi notranjimi
enotami.

3 Če je vmesnik v pomožnem načinu, preide v način iskanja P1P2, ko
pride do napake v komunikaciji z glavnim R/C.

Ob prvem vklopu napajanja vmesnik deluje v pomožnem načinu.
Vmesnik čaka na začetno zahtevo z glavnega daljinskega upravljalnika.
Vmesnik nato preklopi v glavni način, če 90  sekund po VKLOPU ne
sprejme nobenega začetnega ukaza. V glavnem načinu vmesnik izvede
samodejno naslavljanje in poskusi dodeliti naslove notranjim enotam.
Če ni odziva, vmesnik znova poskusi samodejno določiti naslov. Če še
vedno ni odziva, vmesnik preklopi nazaj v pomožni način. Ob preklopu
nazaj v pomožni način vmesnik 15  sekund posluša, ali je izdan ukaz,
preden znova preklopi v glavni način.

6.3 Protokol Modbus
Parameter Vrednost
Omrežje 3-žilni RS-485
Način Pomožna enota RTU Modbus
Hitrost v baudih 9600
Parnost Brez
Zaustavitveni biti 1
Baza registra 0

6.3.1 Naslovno območje Modbus-a
Nastavite naslovno območje Modbus-a (0~63) s stikalom DIP. Za mesto
LED-indikatorjev na tiskanem vezju glejte "3.1 Sestavni deli" [4 8].
Za pregled vseh kombinacij stikal DIP za naslove Modbus-a glejte "10.1
Naslovi Modbus-a" [4 40].
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6.3.2 Registri Modbusa
EKMBPP1(A) podpira 2 vrsti registrov: hranilne registre in vhodne
registre.
Vrsta registra Dostop Funkcije
Hranilni register Branje/pisanje Upravljanje in ukaz, prebiranje in nadzor
Vhodni register Samo za branje Prebiranje in nadzor

Vhodni registri se uporabljajo za dostop do vseh analognih in digitalnih
vrednosti. Vrednosti registrov so 2-bajtne (16-bitne) vrednosti. Odvisno
od vrednosti, do katerih se dostopa, veljajo za vrste podatkov, ki jih
registri vrnejo, nekaj posebnih konvencij:
Vrsta podatkov Razpon vrednosti Konvencija
Digitalni 0~1 ▪ 0: Neresnično

▪ 1: Resnično
Celo število 0~65535 Spreminjanje vrednosti ni

potrebno.
Temperatura 0~65535 ▪ Za večjo natančnost se vrednosti

temperature vrnejo pomnožene s
100.

▪ Negativne vrednosti temperature
se vrnejo kot predznačena cela
števila. Vsako vrednost > 32767
je treba pretvoriti v negativno
vrednost tako, da se od nje
odšteje 65536.(a)

(a) Na primer vrednost odčitka 2050 je pozitivna temperatura (< 32767):
2050/100 = 20,50°C. Toda odčitek 65036 je negativna temperatura
(> 32767): 65036−65536 = −500. Če delite −500 s 100, dobite
temperaturo −5,00°C.

Dostop do registra se izvede s katero koli od naslednjih standardnih
funkcij Modbus-a:
Koda funkcije (šestnajstiška
koda)

Ime funkcije Števec registra

03 (03h) Odčitek hranilnega registra 1~10
04 (04h) Odčitek vhodnega registra 1~10
06 (06h) Prednastavitev enojnega

hranilnega registra
1

16 (10h) Prednastavitev več hranilnih
registrov

1~10
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INFORMACIJA
Kjer so v tem dokumentu sklici na registre, zapis registrov in
njihovih naslovov sledi dosledni obliki:
▪ H0010, kjer H označuje hranilni register in 0010 označuje

naslov registra.
▪ I0010, kjer I označuje vhodni register in 0010 označuje

naslov registra.

6.3.3 Iztek časovne omejite Modbus-a v glavnem
načinu

EKMBPP1(A) je mogoče konfigurirati za delovanje z opcijskim iztekom
časovne omejitve Modbus-a v glavnem načinu. Če v obdobju
120  sekund ni nobenega hranilnega registra, pride do izteka časovne
omejitve: vse enote se vklopijo z njihovimi trenutnimi nastavitvami in
LED-indikatorji stanja označujejo iztek časovne omejitve za
komunikacijo RS-485. Za več informacij o obnašanju LED-indikatorjev
glejte "6.1 LED-indikatorji stanja" [4 21].
Nastavitev stikala DIP Konfiguracija izteka časovne omejitve

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Ni izteka časovne omejite Modbus-a v glavnem
načinu

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Ni izteka časovne omejite Modbus-a v glavnem
načinu

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Iztek časovne omejite Modbus-a v glavnem načinu,
če se 120 sekund ne prikaže noben ukaz za pisanje
v hranilni register.
▪ Vse enote se vklopijo s trenutnimi nastavitvami.
▪ Daljinski upravljalniki so odklenjeni.
▪ Vrednost registra za globalno posodobitev je

nastavljena možnost Ob spremembi.
ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Iztek časovne omejite Modbus-a v glavnem načinu,
če se 120 sekund ne prikaže noben ukaz za pisanje
v hranilni register.
▪ Vse enote se vklopijo s trenutnimi nastavitvami.
▪ Zaklenjeno stanje daljinskih upravljalnikov ostane

nespremenjeno. Toda delovanje VKLOPA/
IZKLOPA daljinskega upravljalnika se odklene. Če
se IZKLOPI po tem, se postopek VKLOPA/
IZKLOPA daljinskega upravljalnika znova zaklene.
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INFORMACIJA
Iztek časovne omejite Modbus-a v glavnem načinu preglasi
delovanje Priporočeni vklop in delovanje omrežja
Prisilni vklop Smart Grid SAMO, če 120  sekund noben
ukaz za pisanje ni sprejet v hranilni register. Postopek
Prisilni izklop Smart Grid NE bo razveljavljen.

6.3.4 Nastavitve zaključnega upora
EKMBPP1(A) ima 3 drsna stikala za nastavitev zaključne upornosti. Za
mesto drsnega stikala na tiskanem vezju glejte "3.1 Sestavni deli" [4 8].
Nastavitev zaključnega upora Upornost (Ω)

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 0

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 100

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 120

6.4 Krmilne funkcije
6.4.1 Krmiljenje enote
Hranilni registri tiskanemu vezju EKMBPP1(A) omogočajo krmiljenje
funkcij za razpoložljive klimatske naprave Sky Air in VRV prek
standardnega daljinskega upravljalnika.
Za več informacij o vrstah registrov in možne vrste podatkov glejte
"6.3.2 Registri Modbusa" [4 24]. Na voljo so naslednji hranilni registri:
Hranilni register Naslov Naziv Nabor(a) Opis
H0001 40002 Nastavitvena točka 16~32 -
H0002 40003 Hitrost ventilatorja(b) 1~5(c) ▪ 1: Majhna

▪ 2: Srednje majhna(d)

▪ 3: Srednja
▪ 4: Srednje velika(d)

▪ 5: Velika(e)
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Hranilni register Naslov Naziv Nabor(a) Opis
H0003 40004 Način delovanja(f) 0~4(g) ▪ 0: Samodejno

▪ 1: Ogrevanje
▪ 2: Ventilator/zračenje(h)

▪ 3: Hlajenje
▪ 4: Sušenje

H0004 40005 Smer pretoka
zraka(i)

1~7(j) ▪ 1: Nihanje
▪ 2: 0 stopinj
▪ 3: 20 stopinj
▪ 4: 45 stopinj
▪ 5: 70 stopinj
▪ 6: 90 stopinj

H0005 40006 VKLOP/IZKLOP 0~1(k) ▪ 0: IZKLOP
▪ 1: VKLOP

(a) Če je vrednost zunaj območja, se nastavi na zgornjo ali spodnjo mejno
vrednost.

(b) Če notranja enota preide na hitrost ventilatorja, se vrednost registra ne
bo posodobila.

(c) Če je vrednost zunaj območja, se hitrost ventilatorja nastavi na 3:
Srednja.

(d) Če enota podpira 5 nastavitev hitrosti ventilatorja. Če ima enota 3
nastavitve hitrosti ventilatorja, se uporabljajo samo vrednosti 1, 3 in 5
(majhna, srednja in velika).

(e) Ko je hitrost ventilatorja notranje enote nastavljena na samodejno,
register odčita 5 (velika).

(f) Če notranja enota preide na način delovanja, ki ni opredeljen, se
vrednost registra ne bo posodobila.

(g) Če je vrednost zunaj območja, bo zanemarjena.
(h) Pri enotah za zračenje.
(i) Če notranja enota preide na smer pretoka zraka, ki ni opredeljena, se

vrednost registra ne bo posodobila.
(j) Če je vrednost zunaj območja, se 0 nastavi na 0: P0; 7 ali več se

nastavi na 7: Nihanje.
(k) Če je vrednost zunaj območja, se VKLOP/IZKLOP nastavi na 1:

VKLOP.
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6.4.2 Nadzor načina posodobitve
Vsaka od funkcij za upravljanje enote (glejte "6.4.1 Krmiljenje enote" [4
26]) ima ustrezen register posodobitev. Register posodobitev določa,
kako krmilni ukazi posodobijo enoto in ali so pripadajoče tipke
daljinskega upravljalnika zaklenjene ali odklenjene. Na voljo so
naslednji načina posodobitve:
Način posodobitve Tipke daljinskega upravljalnika Funkcionalnost
0:Zadnji dotik Odklenjeno Nastavitev enote se posodobi, ko se izvede

pisanje v hranilni register, tudi če ostane
vrednost nespremenjena.

1:Centralno Zaklenjeno Ustrezne tipke daljinskega upravljalnika so
zaklenjene. Vrednost v hranilnem registru se
ponavljajoče zapisuje v enoto.

2:Lokalno Odklenjeno Posodobitve hranilnega registra se ne pošljejo
enoti.

3:Ob spremembi Odklenjeno Nastavitev enote se posodobi, ko se izvede
pisanje v hranilni register, SAMO če se vrednost
spremeni.

Način posodobitve 0 (Zadnji dotik) dopušča izvedbo posodobitev
nastavitev enote prek daljinskega upravljalnika ali z uporabo registrov
Modbus-a. To zahteva, da se pisanje v hranilni register Modbus-a
izvede samo, ko pride do spremembe. Način posodobitve 3 (Ob
spremembi) se uporablja pri ponavljajočih se zapisovanjih v hranilni
register Modbus-a, toda posodobitve nastavitve enote bodo enoti
poslane SAMO, če se vrednost, zapisana v register, spremeni.
Če se v register upravljanja načina posodobitve zapiše neopredeljena
vrednost, vmesnik Modbus ne bo izvedel nobenega krmiljenja na
ustreznem predmetu.

INFORMACIJA
Delovanje omrežja Smart Grid ni združljivo z načinom
posodobitve 2 (Lokalno).

Globalni register posodobitev (H0010) je mogoče uporabiti za
nastavitev vseh registrov posodobitev z enim ukazom. Namesto tega je
možno posamično pisanje v druge registre, da se posodobi samo
vrednost določene krmilne funkcije enote:
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Hranilni register Naslov Naziv Način posodobitve
H0010 40011 Globalna posodobitev ▪ 0: Zadnji dotik

▪ 1: Centralno
▪ 2: Lokalno
▪ 3: Ob spremembi

H0011 40012 Posodobitev nastavitvene
točke

H0012 40013 Posodobitev hitrosti
ventilatorja

H0013 40014 Posodobitev načina
H0014 40015 Posodobitev smeri pretoka

zraka
H0015 40016 Posodobi VKLOP/IZKLOP

INFORMACIJA
Ob vklopu je privzeti način posodobitve za vse hranilne
registre Zadnji dotik (0).

6.4.3 Omejevanje krmiljenja
Hranilni registri za omejevanje krmiljenja omogočajo prilagajanje
nastavitev prek daljinskega upravljalnika ali centralnega krmilnika za
omejitev na določena območja. V primeru nastavitvenih točk so možne
opcijske omejitve minimalnih in maksimalnih vrednosti. Tudi upravljanje
hitrosti ventilatorja, smeri pretoka zraka in načina je mogoče omejiti na
določene nastavitve z uporabo vrednosti preprečevanja. Če je vrednost
omejitve nastavljena na 0, se omejevanje krmiljenja ne izvaja.
Vrednosti preprečevanja za hitrost ventilatorja, način in smer pretoka
zraka se izračunajo s seštevanjem posameznih vrednosti
preprečevanja za vsako posamezno vrednost, ki jo je treba preprečiti.
Primer:  Omejiti želite možne načine delovanja, ki jih uporabnik lahko
izbere z daljinskim upravljalnikom (ali centralnim krmilnikom) za
ogrevanje in hlajenje. Vrednosti preprečevanja za samodejni način,
ventilator in suho delovanje se seštejejo: 1 (samodejno) + 4 (ventilator)
+ suho (16) = 21. V tem primeru je 21 pravilna vrednost preprečevanja.
Hranilni register Naslov Naziv Območje/opis(a)

H0020 40021 Min. nastavitvena točka 16~32(b)

H0021 40022 Maks. nastavitvena točka 16~32(b)
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Hranilni register Naslov Naziv Območje/opis(a)

H0022 40023 Preprečevanje hitrosti
ventilatorja

Vrednost preprečevanja:(c)

▪ 2: Majhna
▪ 4: Srednje majhna
▪ 8: Srednja
▪ 16: Srednje velika
▪ 32: Velika

H0023 40024 Preprečevanje načina Vrednost preprečevanja:(c)

▪ 1: Samodejno
▪ 2: Ogrevanje
▪ 4: Ventilator
▪ 8: Hlajenje
▪ 16: Sušenje

H0024 40025 Preprečevanje smeri
pretoka zraka

Vrednost preprečevanja:(c)

▪ 2: Nihanje
▪ 4: 0 stopinj
▪ 8: 20 stopinj
▪ 16: 45 stopinj
▪ 32: 70 stopinj
▪ 64: 90 stopinj

(a) Če je vrednost nastavljena na 0, se omejevanje krmiljenja ne izvaja.
(b) Min. nastavitvena točka > maks. nastavitvena točka je neveljavna. Če

se omejitev uporabi za minimalno nastavitveno točko, uporabite tudi
omejitev za maksimalno nastavitveno točko, da se izognete neveljavni
nastavitvi (min. nastavitvena točka > 0 (brez omejitve)).

(c) Če je vse preprečeno, je preprečevanje neveljavno. Privzeta nastavitev
ob vklopu je Brez omejitve. Ko je izbrana preprečena nastavitev, bo
namesto nje določena neomejena nastavitev z najnižjo vrednostjo
preprečevanja.

6.4.4 Krmiljenje, značilno za VAM
Poleg standardnih krmilnih funkcije enote (glejte "6.4.1 Krmiljenje
enote" [4 26]), je EKMBPP1(A) mogoče uporabiti za krmiljenje funkcij,
značilnih za enote VAM in VKM. Na voljo so naslednji hranilni registri:
Hranilni register Naslov Naziv Nabor Opis
H0030 40031 Način zračenja 0~2(a) ▪ 0: Samodejno

▪ 1: Križni tok/rekuperacija
toplote

▪ 2: Obvod
H0031 40032 Stopnja zračenja 1~2(b) ▪ 1: Majhna

▪ 2: Velika
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(a) Če je vrednost zunaj območja, se način zračenja nastavi na 0:
Samodej.

(b) Če je stopnja zračenja nastavljena na samodejno, se prebere
nastavitev registra 2: Visoka.
Če je vrednost zunaj območja, se prebere stopnja zračenja 2: Visoko.

6.4.5 Krmiljenje pametnega električnega omrežja
Hranilni registri za krmiljenje omrežja Smart Grid omogočajo krmiljenje
prek priključenih klimatizacijskih enot v območju Sky Air. Za več
informacij o načinih delovanja omrežja Smart Grid glejte "6.6 Pametno
električno omrežje" [4 34].
Hranilni register Naslov Naziv Nabor Opis
H0055 40056 Način delovanja

omrežja Smart Grid
0~3 ▪ 0: Prosto izvajanje

▪ 1: Prisilni izklop
▪ 2: Priporočeni vklop
▪ 3: Prisilni vklop

H0056 – – – Rezervirano za prihodnjo
uporabo

H0057 – – – Rezervirano za prihodnjo
uporabo

6.5 Podatki odčitkov
Vsi podatki odčitkov so na voljo v vhodnih registrih.

6.5.1 Odčitek daljinskega upravljalnika
Vhodni
register

Naslov Naziv Nabor

I0050 30051 Temperatura daljinskega
upravljalnika (samo za 1 notranjo
enoto)

°C, pomnoženo s 100 (na voljo
samo za 1 notranjo enoto)

I0051 30052 Način delovanja daljinskega
upravljalnika (skupina)(a)

▪ 0: Nedejavno/ventilator
▪ 1: Ogrevanje
▪ 2: Hlajenje
▪ 3: Ogrevanje in hlajenje

(a) Pri enotah IAQ ali ko je nastavljen način delovanja Zračenje, se nastavi
vrednost registra 0.
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INFORMACIJA
Vrednost tipala temperature daljinskega upravljalnika (I0050)
je na voljo samo, če je v omrežju P1P2 samo 1 notranja enota.
Poleg tega mora biti daljinski upravljalnik (če se uporablja)
konfiguriran kot pomožni. Kadar je notranjih enot več ali kadar
je daljinski upravljalnik (če se uporablja) konfiguriran kot glavni,
je register nastavljen na 0.

6.5.2 Skupinski odčitek
Registri skupinskih podatkov nudijo povzetek podatkov iz vseh aktivnih
notranjih enot v omrežju.
Vhodni register Naslov Naziv Nabor Opis
I0020 30021 Število enot 0~16 Število enot, najdenih v

omrežju
I0021 30022 Je napaka 0~1 ▪ 0: Ni napake

▪ 1: Najmanj 1 enota z napako
I0022 30023 Koda napake 0~65535 ▪ 255: Ni napake

▪ Druge vrednosti: koda
napake iz prve enote z
napako

I0023 30024 Vrni povprečje zraka °C × 100 Povprečje vrnjene temperature
zraka vseh enot

I0024 30025 Alarm za filter 0~1 ▪ 0: Ni alarma
▪ 1: Najmanj na eni enoti je

alarm za filter
I0025 30026 Vrni min. zraka °C × 100 Minimalna vrnjena temperatura

zraka vseh enot
I0026 30027 Vrni maks. zraka °C × 100 Maksimalna vrnjena

temperatura zraka vseh enot
I0030 30031 Toplotni vklop 0~3 Povzetek delovanja enote:(a)

▪ 0: Nedejavno/ventilator
▪ 1: Ogrevanje
▪ 2: Hlajenje
▪ 3: Ogrevanje in hlajenje

I0035 30036 Odmrzovanje 0~1 ▪ 0: Ni odmrzovanje
▪ 1: Najmanj 1 enota v

odmrzovanju(b)

(a) Pri mešanici enot v načinu nedejavnosti/ventilatorja in ogrevanja bo
register odčital 1 (ogrevanje). Pri mešanici enot v načinu nedejavnosti/
ventilatorja in hlajenja bo register odčital 2 (hlajenje).
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(b) Označuje notranjo enoto v izravnavi tlaka, vročem zagonu/predgretju
ali zunanjo enoto v odmrzovanju.

6.5.3 Odčitek enote
Podatki enote so na voljo za vsako posamezno notranjo enoto,
priključeno v omrežje P1P2. Prvi dve mesti vhodnega registra enot
označujeta številko notranje enote ((0~15)+1=1~16). Številka enote (+1)
se pomnoži s 100 in zamik se doda številki za označitev posebne
lastnosti.
Vhodni register Naziv Nabor OpombeEnota 1 … Enota 16
I0120 … I1620 Enota obstaja 0~1 ▪ 0: Nobena enota ni bila

najdena
▪ 1: Enota je najdena

I0121 … I1621 Je napaka 0~1 ▪ 0: Ni napake enote
▪ 1: Napaka enote

I0122 … I1622 Koda napake 0~65535 ▪ 255: Ni napake
▪ Druge vrednosti: koda

napake
I0123 … I1623 Vrni temperaturo zraka °C × 100 Vrni vrednosti tipala

zraka enote
I0124 … I1624 Alarm za filter 0~1 ▪ 0: Ni alarma

▪ 1: Alarm za filter
I0130 … I1630 Toplotni vklop 0~2 ▪ 0: Nedejavno/ventilator

▪ 1: Ogrevanje
▪ 2: Hlajenje

I0131 … I1631 Temperatura vhoda tuljave(a) °C × 100 Temperatura vhoda
tuljave

I0132 … I1632 Temperatura izhoda tuljave(a) °C × 100 Temperatura izhoda
tuljave

(a) Vrednosti so na voljo samo, ko EKMBPP1(A) deluje v glavnem načinu
P1P2.

Naslednja tabela orisuje logiko za določanje naslovov registrov za
vsako enoto (1~16). Drugo in tretje mesto označujeta številko notranje
enote.
Enota 1 vhodni
register

Enota 1 naslov … Enota 16 vhodni register Enota 16 naslov

I0120 30121 … I1620 31621
I0121 30122 … I1621 31622
I0122 30123 … I1622 31623
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Enota 1 vhodni
register

Enota 1 naslov … Enota 16 vhodni register Enota 16 naslov

I0123² 30124 … I1623 31624
I0124 30125 … I1624 31625
I0130 30131 … I1630 31631
I0131 30132 … I1631 31632
I0132 30133 … I1632 31633

6.5.4 Kode napak
Kode napak, ki jih ustvari EKMBPP1(A), so šifrirane z uporabo
standardne tabele, da se omogoči ustvarjanje standardnih kod napak
Daikin iz vrednosti odčitka.
Vrednost kode Pomen
0 Čakanje na podatke
255 Brez napake
14384 (80) Napaka skupine, iztek časovne omejitve ali ni najdenih enot
14388 (84) Enota manjka, sporočena, če so bili podatki enote predhodno zaznani
Vse druge Privzete kode napak enot

Kode napak, ki jih vrne vhodni register Modbus-a, so 16-bitne vrednosti.
Koda napake je šifrirana kot 16-bitna vrednost tako, da se par 8-bitnih
znakov napake šifrira v zgornjem in spodnjem delu bajta 16-bitne
vrednosti. Vsaka od 8-bitnih vrednosti predstavlja znak ASCII. Dva
znaka ASCII v kombinaciji tvorita privzeto kodo napake enote. Za več
informacij o napakah enote glejte referenčni vodnik za monterja enote.

6.6 Pametno električno omrežje
Če je klimatizacijski sistem priključen na napravo, pripravljeno za
pokrivanje zahtev omrežja Smart Grid (npr. števec električne energije,
priključen na omrežje), lahko EKMBPP1(A) sprejme te informacije in jih
uporabi za izvedbo zahtev omrežja Smart Grid za krmiljenje porabe
električne energije v sistemu. Ko je podana zahteva omrežja Smart
Grid, se vrednosti za stanje VKLOPA/IZKLOPA delovanja, način
delovanja in nastavitvena točka enote shranijo v pomnilniku, da se
obnovijo, ko električno omrežje znova zahteva običajno delovanje.
Obstajajo 4 možne zahteve za način delovanja omrežja Smart Grid:
Prosto delovanje (običajno delovanje)



6 Konfiguracija

Priročnik za montažo

35
EKMBPP1+EKMBPP1A
Vmesnik Modbus
4P720139-1C – 2024.11

Ni posredovanja omrežja Smart Grid. Enota deluje običajno,
upoštevane so vse lokalne in načrtovane konfiguracije.
Prisilni izklop (blokirano delovanje)
Obstaja zahteva omrežja Smart Grid za IZKLOP enote. Vse enote,
priključene na vmesnik, se IZKLOPIJO.
Priporočeni vklop
Omrežje Smart Grid zahteva porabo električne energije, če je možno.
▪ Vse enote, priključene na vmesnik, se VKLOPIJO.
▪ Uporabi se shranjevanje energije v prostoru (ogrevanje/hlajenje

prostora). Sistem se segreje ali ohladi do nastavitvene točke ±1°C.
Prisilni vklop
Obstaja zahteva omrežja Smart Grid za porabo energije.
▪ Vse enote, priključene na vmesnik, se VKLOPIJO.
▪ Uporabi se shranjevanje energije v prostoru (ogrevanje/hlajenje

prostora). Prostor se segreje ali ohladi do nastavitvene točke ±2°C.
INFORMACIJA
Zahteve omrežja Smart Grid je mogoče razveljaviti, razen za
delovanje Prisilni izklop. Če poskusite preglasiti
delovanje Prisilni izklop z zahtevanim VKLOPOM
delovanja, EKMBPP1(A) takoj znova zahteva IZKLOP
delovanja.

INFORMACIJA
Iztek časovne omejite Modbus-a v glavnem načinu preglasi
delovanje Priporočeni vklop in delovanje omrežja
Prisilni vklop Smart Grid SAMO, če 120  sekund noben
ukaz za pisanje ni sprejet v hranilni register. Postopek
Prisilni izklop Smart Grid NE bo razveljavljen.
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INFORMACIJA
Če se uporabi omejevanje krmiljenja na daljinskem
upravljalniku (glejte "6.4.3 Omejevanje krmiljenja" [4 29]),
zahteva omrežja Smart Grid spremeni samo neomejene
nastavitve. Na primer, če je nastavitvena točka omejena na
določeno vrednost, bo zahteva Prisilni vklop vklopila
enoto, vendar ne bo spremenila nastavitvene točke. Toda
zahteva Prisilni izklop se izvede, ne glede na morebitne
nastavljene omejitve daljinskega upravljalnika. Omejitve
nastavitvene točke je mogoče določiti z drugega
centraliziranega krmilnika ali daljinskega upravljalnika. Te
omejitve bodo razveljavile spremembo nastavitvene točke
omrežja Smart Grid in tako dezaktivirale zahtevo omrežja
Smart Grid.

INFORMACIJA
Po izpadu napajanja vmesnika preverite nastavitveno točko na
daljinskem upravljalniku, da se prepričate, da enota deluje v
skladu s pričakovanji. Če nastavitvena točka odstopa od
trenutne konfiguracije, ročno spremenite nastavitveno točko na
daljinskem upravljalniku. To bo obnovilo pravilno konfiguracijo.
Sistemi za upravljanje stavb lahko uvedejo logiko za
samodejno zaznavanje situacije in obnovijo pravilno
konfiguracijo.

INFORMACIJA
Samo 1 Modbus je lahko v glavnem načinu. Če je sistem v
upravljanju pri ponudniku omrežja Smart Grid, to pomeni, da
ga ni mogoče krmiliti sočasno s sistemom za upravljanje stavb
(BMS) in obratno.

6.7 Posodobitev programske opreme
Za izvedbo posodobitev programske opreme sta potrebna računalniški
kabel (EKPCCAB4) in orodje Updater. Z računalniškim kablom
priključite EKMBPP1(A) na računalnik. Najnovejšo različico orodja
Updater lahko prenesete iz spletišča Daikin Business Portal.
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7 Izročitev uporabniku
Po končani namestitvi in konfiguraciji vmesnika izročite ta priročnik za
montažo uporabniku in seznanite uporabnika s spodaj navedenimi
varnostnimi ukrepi.

NEVARNOST
▪ Vmesnika NE razstavljajte, ne spreminjajte in ne

popravljajte. To lahko privede do požara, električnega udara
ali telesnih poškodb.

▪ Pazite, da se vmesnik NE zmoči, in ga NE uporabljajte med
kopanjem ali podobnimi opravili, pri katerih uporabljate
vodo. To lahko povzroči električni udar ali požar.

▪ Vmesnika NE uporabljajte v bližini medicinske opreme ali
oseb, ki uporabljajo srčni spodbujevalnik ali defibrilator. To
lahko povzroči smrtno nevarne elektromagnetne motnje.

▪ Vmesnika NE uporabljajte v bližini opreme s samodejnim
nadzorom, kot so samodejna vrata ali protipožarni alarm.
To lahko privede do nepravilnega delovanja opreme.

▪ Če pri vmesniku opazite neobičajen vonj ali zvok,
pregrevanje ali dim, takoj odklopite napajanje notranje
enote. Sicer lahko pride do požara ali okvare. V tem
primeru se posvetujte s svojim prodajalcem.

▪ Če vmesnik pade ali se poškoduje, odklopite napajanje
notranje enote. Sicer lahko pride do požara ali okvare. V
tem primeru se posvetujte s svojim prodajalcem.
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8 Odlaganje
▪ Enote so označene z naslednjim simbolom:

To pomeni, da električnih in elektronskih izdelkov NE smete mešati z
nesortiranimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE poskušajte
razstaviti sami: sistem MORA izvesti pooblaščen monter in v skladu z
zadevno zakonodajo.
Enote JE TREBA v posebnem obratu za obdelavo predelati za
ponovno uporabo, recikliranje in rekuperacijo. Z zagotavljanjem
pravilnega odstranjevanja izdelka boste pripomogli k preprečevanju
njegovih negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi. Za dodatne
informacije se obrnite na svojega monterja ali lokalne organe.

9 Tehnični podatki
Podnabor najnovejših tehničnih podatkov je na voljo na območnem
spletnem mestu Daikin (javno dostopno). Popoln nabor najnovejših
tehničnih podatkov je na voljo na portalu Daikin Business Portal
(potrebno preverjanje pristnosti).
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9.1 Shema povezav
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Ozemljitveni kabel
1 Različne možnosti ožičenja

Možnost
Ni nameščeno v stikalno omarico
Ožičenje je odvisno od modela
TISKANO VEZJE

INDOOR
Notranja enota

HAP, LED* Svetleča dioda (servisni monitor je zelen)
SS* Drsno stikalo

X*A, X*M, CN*, TN* Konektor
X2A Konektor za orodje za posodobitev programske opreme
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10 Dodatek
10.1 Naslovi Modbus-a

0 1 2 3

4 5 6 7

8 9 10 11
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16 17 18 19
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24 25 26 27

28 29 30 31

32 33 34 35

36 37 38 39

40 41 42 43

44 45 46 47

48 49 50 51
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56 57 58 59

60 61 62 63
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